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Kurte

Hémanén oli, ¢andi, civaki @ edebi yén iroyin bi berhevkirina mirateya gedim a ku ji méj ve weke jiyan 0 bawerl
ketiye jiyané, derketine holé. Misilmanan wek endamén diné Islamé, li ser kelecana jidayikbiina cenabé Péxember
(s.a.w) berhemén devki G nivisi yén bi navé “mewlid”’é ¢ékirine. Berhemén mewlidé, ku minakén wan én pésin di
edebiyata erebi de peyda dibin, pasé xwe di edebiyata kurdi de nisan didin. Di vé 1€koliné de behsa tevkariya
mewlidén ku xwedi bandoreke mezin a wéjeyl 0 ¢andi ne, ji wé€je G ¢anda kurdi re t&€ kirin. Di seri de, pisti ku
ferheng G wateya béjeya mewlidé derdikeve holé, di waré nivisandin G pirozkirina wé de diroka mewlidé ji demén
pési heya roja me ya iro hatlya vegotin. Armancén sereke yén 1€koliné ew in ku di waré ziman G naveroké de li ser
mewlidén kurdi, merasimén ku di dema xwendina mewlidé de pék tén G bandorén ¢andi yén van merasiman de mijal
bibin. Cavkaniyén I€koliné ji Mewltdén Kurdi, pirtikén péwendidar G bi girani welatiyén li herémé dijin G mele,
wailz, muftl 0 akademisyenén herémé pék tén.
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Ak¢ay Kevnesopiya Mewlidé li Nav Kurdan...

Mawlid Tradition of the Kurds and Its Contribution to Kurdish Literature and Culture in
the Case of the Kurds of Tiirkiye

Abstract

Over time, today’s religious, cultural, social and literary elements have emerged along with an
accumulation of an ancient heritage that has come to life as a way of life and belief. In this vein,
Muslims, as adherents to the religion of Islam, have produced verbal and literary products called
Mevlit (Turkish). The Meuvlit are based in enthusiasm for the birth of Muhammad, messenger of
Allah. Mevlit works, first examples of which are encountered in Arabic literature, later show
themselves in Kurdish literature. The present study includes a discussion on the contribution of
these mawlid (Arabic) in view of the great literary and cultural influence on Kurdish literature
and culture. Initially, the dictionary meaning of the Turkish word “Mevlid” once provided, the
history and the writing and celebration of the Mevlid from the first periods to the present day is

discussed.

Keywords: Literature, Kurdish Literature, Culture, Mevlid, Ceremony

Destpék

Her ol Gt baweriy€ bi awayén curbecur bandor 0 tevkari li endamén xwe kiriye. Hatina diné
Islamé ji di waré zanisti, exlaqi, siyasi, civaki, abori, edebi G candi de li erdnigariya misilmanan
saristaniyeke bilind afirandiye. Her calaki (i hémanén vé olé ji bo ¢and G edebiyata misilmanén
cthané tevkariyeke mezin kiriye. Yek ji van hémanan ji mewlid e ku li ser jidayikbiina

Péxemberé me Muhammed (s.a.w) hatiye avakirin.

Peyva mewlid (¥32) ji koka herfén A hatiye, ku mesderé wé vilade (32¥3) ye. Wateya
bingehin a vé peyvé ew e ku jin zaroké xwe tine dinyayé. Forma pasif a 1€keré di vé rehé de (13)
maneya “blin, ¢€blin, xuyabiin” e. Peyva mewlidé di wateya "cihé jidayikbiné, dema

jidayikbiiné, ¢cébtin" de té bikaranin (Ezheri, b.t.: XIV, 179; Ibn Menzur, b.t.: III, 468).

Wek tégineke ¢andi ya islami, tégeha mewlidé ne tené ji bo jidayikblina Péxemberé me
(s.a.w) hatine nivisandin, her wiha behsa berhemén ku bi v€ minasebeté hatine nivisandin 1

merasimén ku hatine lidarxistin ji dike. Mewlid her ¢end di serdema destpéké ya diroka Islamé de
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tené ji bo jidayikblina Péxemberé me (s.a.w) dihat xwendin, heya iro ji di salvegerén jidayikbin
an mirina kesayetiyén mezin én zanist¢ de dihat xwendin. Lé bi berfirehkirina qada mewlidé,
mewlid di her cure kéliyén sahi G xemginiyé de, wek dawet, mezinbin, kar, sinet, sersaxiyé ji té

xwendin (Cagmar, 2004: 13; Ozel, 2004: XXIX, 475).

Cejna mewlidé di diroka Islamé de ji serdema Péxemberé me (s.a.w) dest pé kiriye. Lewra
dema ku Restilé Xuda (s.a.w) roja dusemé roji girtiye, ji wi re li ser fezileta rojiya wé rojé hate
pirsin. Wan wiha bersiv da ye: “Di wé roja ku ez hatim dinyayé i biim péxember (an ji wehiy
hatiye ji min re).” (Muslim, Siyam, 197-198). Li gori vé yeké Péxemberé me ne tené di salvegera
wiladeta xwe de, her hefte ji roja jidayikblina xwe piroz dikir. Lébelé, pirozkirina wi tené bi
ibadeté bl. Di nav misilmanan de ji kesén ku rojiya dusemé digirin hene. Ji xeyni vé, behsa
ibadet 0 ayineké nayé kirin. Dema ku em li diroka mewlidé di waré pirozkirina wé ya weke
merasimeké de dinérin, tu agahiyek ku merasimén mewlidé di serdema Péxemberé me (s.a.w),
Sehabeyan, Emewiyan G Ebbasiyan de hatine kirin, nine. Salvegera jidayikblina Péxemberé me
(s.a.w.) cara ewil li Misiré bi merasimén fermi di dema Muiz-lidinillah di serdema Fatimiyan de
dest pé kiriye. Di dewra Fatimiyan de li kéleka mewlida Péxemberé me bi navé “el-Mevalidu's-
sitte” mewlidén Eli, Fatime, Hesen, Huseyn G xelifeyé serdemé ji hatine pirozkirin. (Ibnu’t-
Tuveyr, 1992: 217; Ozel, 2004: XXIX, 475). Dema ku té serdema Eyubiyan, her cend merasimén
pirozkirina mewlidé hatin rakirin ji, ji aliyé gel ve li malan hat piroz kirin. merasimén mewlidé di
dema Atabegé Erbilé yé Eyubiyan Muzafferuddin Kokbori (m. 630/1233) de, bi awayeki fermi
dest pé kir G di demeke dir€j de, ji Muherremé heta Rebiulevvelé belav biiye. Di van rojan de
gelek huqlignas, sofi, waiz, qurrd G helbestvan diherikin bajarén wek Bexda, Misil, Cezire,
Sincar, Nisébin 0 ji welaté Farisan ber bi Hewléré ve 1 bi sultan G rayedarén dewleté re besdari
merasima mewlidé ban (Ibn Xellikan, b.t.: IV, 117-118). Di vé navberé de dema ku muhaddis @
diroknasé Endelusi Ibni Dihye el-Kelbi (m. 633/1235) di sala 604/1207an de serdana Hewléré
dike, dibine ku salvegera jidayikblina Péxember bi merasimén mezin hatiye pirozkirin, mewlidek
bi navé et-Tenvir fi mewlidi’s-sirdci’l-munir nivisiye 0 péskési Muzafferuddin Kokbori kiriye.

Kokbori ji 1000 dinar bexsi wi kiriye. (fbn Hallikan, b.t.: 111, 448-450).

Cejna mewlidé di serdema Memlukan de ji berdewam kiri ye. pirozbahiyén ku ji seré meha

Rebiulevvelé pisti niméja nivroyé ya roja mewlidé, xelifeyé Ebasi yén Misré€, serokén hakimén
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her ¢ar mezheban, alim G seyda, emir 0 fermandar, dewletparéz, navdarén gel i nliinerén welatén
ciran dihatin qesra Qahireyé G di koné merasimé de cihé xwe digirtin. Pés1 Qur’an dihat xwendin,
pas€ xutbe di hatin dayin 0 ji teref endamén mezhebé ve zikr G ayet di hatin xwendin G pasé
xwarin di hat xwarin 0 sedeqe i kesén hewcedar di hat belavkirin. Li Misré her ¢end celebén
pirozbahiyé ji hev cuda bin ji merasimén mewlidé heta iro berdewam dikin. (Ozel, 2004: XXIX,

476).

Her ¢iqas di serdema Osmaniyan de di serdema Miradé séyemin de pirozbahiyén mewlidé
bi awayeki fermi dest pé kiribe ji, té€ zanin ku di demén beré de ji pirozbahiyén ne fermi dihatin
lidarxistin. Di pirozbahiyén li Mizgefta Sultan Ehmed de sultan, wezir, séxu’l-islam, wezir,
kazaskerén Anatolya Gt Rumeli, rayedarén din én sivil 0 leskeri @i aliman bi cil G bergén xwe yén
fermi amade dibun. Disa di serdema Osmaniyan de 12é meha Rebiulevvel li Medineyé cejneke
ferm1 b, ji gesré top hatin avétin Gt wé rojé dikan nehatin vekirin. Mirov bi kincén xwesik li dora
xwe digeriyan 0 hevdu piroz dikirin 0 wé sevé 1i Mizgefta Péxember dihat ihyakirrin. Seré sibé
hedis dihatin xwendin, ji bo siltanan dua dihatin kirin 0 heri dawi j1 mewlid dihat xwendin. Pasé
xwarin li gel dihat belavkirin. (Sabri Pasa, 2004, 11, 513-517; Ozel, 2004: XXIX, 477). Tevi ku li
Tirkiyeyé pirozbahiya fermi ya mewlidé pisti ragihandina Komaré hat betalkirin ji, li ber ¢avén
raya gistl her tim bi eleqeyeke mezin hatiye pirozkirin. Her wiha iro wek Qendil a Mewlidé
rojbina Péxemberé me bi ¢alakiyén curbicur ji aliyé Serokatiya Karén Diyaneté 0 Weqfa
Diyaneté ya Tirkiyeyé ve té pirozkirin. Ev calakiyén ku di sala 1989'an de bi navé “Hefteya
Rojbtlina Piroz” dest pé kir G carna li gori salnameya Hicri 0 carinan ji li gori salnameya Miladi
pék té, bi réziknameya ku di sala 2010'an de hat wesandin bl hefteyek fermi ya pirozbahiyé. Bi
réziknameya nii ya ku di sala 2017an de hat derxistin, navé hefteyé bl “Hefteya Mewlida Nebi” G
rojén pirozbahiyé ji li gori salnameya Hicri ji roja dozdehé meha Rebillewwel hat guhertin.
(Ozel, 2004: XXIX, 477-478). Di encamé de, pirozbahiyén tékildari salvegera jidayikbiina
Péxemberé me (s.a.w) weki hémanek giring a jiyana oli i civaki di hemt civakén misilmanan de

weki nisana hezkirina péxember té piroz kirin.

1. Mewlid Di Waré Berhema Nivisi de
Di merasimén mewlidé yén beré de ayetén Qur’ané dihatin xwendin G Qesidetu’l-Burde ya

Kab b. Zuheyr . medhiyén Hessan b. Sabit it Ebdullah b. Revaha G hin sehabeyén din ji G
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helbestén wek el-Kevakibu 'd-durriyye a imam Busiri ku ji bo Restilé Xuda (s.a.w.) nivisandiblin
dihatin xwendin. Pagé dest bi nivisandina mewlidan hat kirin ku bi taybeti di pirozbahiyén
mewlidé de bén xwendin. Her ¢endi té niqaskirin bé ké pési mewlid nivisandiye ji, mewlida
yekem berhema Ebu’l-Ferec el-Cevzi ya bi navé “Mevlidu'n-Nebi” an ji "Arus" e. et-Tenvir fi
mevlidi's-sirdci'l-munir ku Ibni Dihye el-Kelbi bi siretén Eylbiyan Atabegé Erbilé
Muzafferuddin Kokbori di sala 604/1207 de nivisiye, wek yekem mewlidé ku bi beyt hatiye
nivisandin navdar biye. Lé beriya van ji behsa mewlidén Kisai, Waqidi, Xezali 4 Sibt ibnu’l-
Cevzi ji hatiye kirin. Ji xeyni van mewlidén Erebi yén Lisaneddin Ibnu'l-Xetib, ibn Xeldan,
Meqqeri, Berzenci, Bustenci, ibn Hecer el-Heytemi, Munavi, Nebhani, Mele Xelilé Sérti G Séx
Mihemed Eminé Heyderi ji hene. (Cagmar, 2004: 18-19; Tirasc1, 2013: 212). Her ¢end 1i cthana
tirkan nézi 200 mewlidén niviski hebin ji, Vesiletu 'n-necdt a Suleyman Celebi ya heri navdar e.

(Tirasc, 2013: 211-213; Ertekin, 2011: 3; Ozel, 2004: XXIX, 477-478; Akcay, 2013: 397).

1. Mewlidén Kurdi

1.1. Nivisandina Mewlidén Kurdi

Mewlida Mele Huseyn Ertlisi ku bi navé “Mewlida Bateyi” t€ naskirin, weki mewlida kurdi
ya yekem t€ zanin. Mewlida navbori bi Kurdiya Kurmanci hatiye nivisandin. Beriya wé ji di
merasimén mewlidén di nav kurdan de mewlidén erebi dihatin xwendin. (Doski, 2015: 139-140).
Her ¢igas navé niviskaré mewlidé yé bi navé Bateyi bi awayén cuda wek Mele Hesen, Mele
Huseyn, Mele Ehmed G Mele Mihemed hatiye binavkirin ji, ji aliyé lékolineran ve hatiye
eskerekirin ku navé rast Mele Huseyn e. Hat diyarkirin ku navén din navén birayén wi ne. Té
gotin ku nisbeya Bateyi girédayi Baté gundé€ niviskar G nisbeya Ertlsi j1 bi esira Mele Huseyn ve
girédayi ye. Di derbaré roja jidayikblina Bateyi de nérinén cuda hene. Kesin hene ku dibéjin ew
di navbera salén 1417-1495an de jiyaye. Yén ku dib&jin ew di navbera sedsalén 17-18an de
jiyaye j1 hene (Ertekin, 2014: 188-189; Karacan G Aykut, 2015: 126; Akin, 2019: 18-20).

AAAAA

zanin ku pistl Bateyi, ji ber ixtilafén li ser serdema ku ew té de jiyaye, bi qasi pénc sedsalan tu
mewlid bi kurdi nehatine nivisandin. Ji ber ¢end sedeman mirov dikare vé rewsé rave bike. Ya
yekem ew e ku mewlida tirki ya Suleyman Celebi t mewlida kurdi ya Batey1 ji aliy€ raya gisti ve

bi hésani t€ fémkirin. Ji ber ku kurd ji wek gelén din én ku heta serdema komaré li axa
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Osmaniyan dijin, ji téginén erebi 0 farisi ne xerib biin. Lewma mirov dikare bibéje ku mewlida
Bateyi ya ku tiji peyvén erebi 1 farisi ye, ji aliyé gel ve bi hésani di hat fémkirin G li derdoré
belav biliye 1 ji bo vé yeke ji hewcedari bi nivisandina mewlideke din nebliye. Lé bi taybeti pisti
reforma alfabeyé¢ 1i Tirkiyé€, ji ber hewlén cudakirina zimané tirki ji biwéjén farisi i erebi, ji raya
gistl re zehmet biiye ku metnén ku tégehén van her du zimanan té de hebune. Loma ji ber ku di
Mewlida Bateyi de peyvén erebi G farisi ji hene, pédiviya nivisandina mewlidén ku gel bi hésani
jé fém bike derkete hol€. Lé helbet sebebé ku pisti Bateyl mewlid hatine nivisandin ne ev tené ye.
Sedem ¢i dibe bila bibe, gelek kes heblin ku dixwestin hestén xwe yén li hember jidayikblina
Péxember (s.a.w.) binin ziman. Di vi wari de, bi pirani di ¢aryeka dawi ya sedsala bistan de, pisti
Melayé Bateyi, mewlidén kurdi bi zaravayén sorani, zazaki G kurmanci dest bi nivisandiné hat
kirin. Lé mewlida Bateyi di nav kurdan de her tim giraniya xwe parastiye. Li gel vé, mewlidén ku
ji aliyé berbelavbiina xwendiné ve li hin heréman cihé xwe digirin ji hene. Wek minak mewlida
ku Séx Mihemed Emin Heyderi di sala 1975an de bi zaravayé kurmanci nivisandiye yek ji wan e.
Ji mewlida Bateyi sadetir, zelaltir G kurttir e. Bi van taybetmendiyan mewlida Heyderi li herémén
ku kurd 1€ dijin bi taybeti li bajarén weki Mérdin i Amedé geleki dihat xwendin (Tirasc1, 2013:
215). Heta iro ji 601 z&€detir mewlidén Kurdi hatine nivisandin. Lé bandora mewlida Bateyi hem ji
aliy€ naverok G hem ji ji aliyé seklé ve hema hema di van hem@ mewlidan de té ditin. Ji bo ku
mijar dir€j nebe, li stina ku em hem mewlidén Kurdi bidin, hinek ji wan bi nav, niviskar G

zaravayén xwe li jér hatine rézkirin: (Akgay, 2013: 398; Ertekin, 2017: 149-155):

Mewlida Séx Huseyn Qazi (Sorani), 2. Mewlida Mele Ehmedé Xasi (Zazaki), 3.
Mewlida Séx Mihemed Xal (Sorani), 4. Mewlida Mamosta Mele ‘Ebdulkerim el-
Muderris (Sorani), 5. Mewlida Seyh Mihemed Emin Heyderi (Kiirmanci), 6.
Mewlida Seyyid Mihemed Ibrahim Heqqi. 7. Mewlida Mele Niriyé Hesari
(Kiirmanci), 8. Mewlida Mele Ehmedé Zinarexi/Hezex/Sirnex (Kiirmanci), 9.
Mewlida Seyyid Mihemed Serifé Batérgizi (Kiirmanci), 10. Mewlida Seyyid
Feyzullahé Findiki (Kiirmanci), 11. Mewlida Mele Siileyman Kursun (Kiirmanci),
12. Mewlida Mele Sewqiyé Helexi (Kiirmanci), 13. Mewlida Séx Feyzlllah
Xiznewi (Kiirmanci), 14. Mewlida Mihemed Zahit Kardeslik (Kiirmanci), 15.
Mewlida Mele Mihemedé Gursi (Kiirmanci), 16. Mewlida Mele Burhan Hedbi

(Kiirmanci).
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1.

1.2. Naveroka mewlidén Kurdi

Armanca mewlidé a esasi, diyarkirina tesrif a Péxember (s.a.w) li dinyayé. Her ¢iqas ji
mewlidé heta mewlidé diguhere ji, bi gisti besén mewlidé hene ku jé re “behir” t€ gotin. Lé
beriya destpékirina mewlidé besa basmele 0 selewatan heye. Ji bo ku di destpéka mewlidé de
pisti besmeleyé bi selewateké dest pé bike 1i gelek ciya ev ayet t& xwendin: & & ;Lm MSAL; @ oy
BN PAREPIS RS PN P I A Y “Bi rasti Xweda it melaiketén Wi selewatdn li ser

péxember didin. Geli bawermendan! Win ji selat i selam li ser wi bidin.”*

Mevlid bi pirani ji van mijaran pék té: Pesn O sikir, afirandina ji ronahiyé G afirandina
gerding, afirandina Adem 0 sandina w1 ji cenneté ser riyé erdé, nesla Resilé Xuda (s.a.v.),
wiladeta wi, mlicizén wi, dayina wi ji Halime re ji bo sir, merhaba, selewat tesrifa wi li dinyayé,
semail, isra G mirac, miinacat G dua (Kizil, 2012: 124-135). Niha, hin mijarén bingehin G ¢end

nimine ji mijarén mewlidén curbecur li jér téne dayin:

Besa Yekem: Pesn i Sikir

Hedisa “Her karé giring ku bi pesné (ji Xwedé re) dest pé nekiriye, ne temam it bé bereket
e" di nivisén Islami de destpékirin a bi pesindayiné kiriye kevnesopek oli. Ev kevnesopi di
mewlidé de ji heye. Hemd, bi esq 0 hurmet mezinkirin 0 dayin a pesné Xwedé ye, 1€ sikir,
pesindan a Xwedé ji bo nimete ku dayine me (Curcani, 1985: 98, 133). Di van wateyan de hemd
U sikir, besa yekem a mewlidé pék tine. Di vé bes€ de ji bo her cure nimetan, bi taybeti ol G
baweriya ku ji aliyé Xweda ve 1i bendeyén wi hatiye dayin, pesn G spasi t€ kirin. Di piraniya
mewlidan de mewlid bi pesindayiné dest pé dike. Li aliyé din Basmele ji xeyni beyté mewlit bi
prozé hatiye nivisandin. Di mewlidén hin alimén wek Mele Ehmedé Zinarexi i Seyyid Serif de bi
navé Xweda (besmele) dest pé kiriye. Li jér besa hemd 1 sikir ji hinek mewlidan hatine dayin:

Mewlida Batey1:

(Bateyi, b.t.: 2) Osé 0 2 4303 gIad 31 - caalle o4 3 s
Mewlida Heyderi:
(Heyderi, 2015: 17) Sl 530 sasdigaadly - Glalias ol gasi saxa (o 4l

Mewlida Mele Ehmedé Zinarexi:

2 el-Ehzab 33/56.
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$I02 4% 5 Fan) dled) & — sl S ol 4l Bl
(Zinarexi, b.t.: 2a) sladl 4p’S aal £ Jalla o 5. aladal B8 laxa £ S
Mewlida Mele Mustafa Ezdari:
(Fzdard, 2014: 3) 3% 38 (A ¢ oo gl — Hla 5 &l 8 5haa Y5 o
Mewlida Batérgizi:
(Batérgizi, b.t.: 4) 158 U 5 &5 (hax aSs 1) aSs 5 e iy

Besa Duyem: Selewat
Besa Selewat j1 wek navberek di navbera besande t€ ditin. Bi gelemperi ji dubendeké pék té
U 1i dawiya her besé té danin. Pisti ku ev bes té xwendin, ji aliyé guhdaran ve sé€ caran salat G
silav ji Péxember re t€ dayin. Selewat ji van peyvan pék té:
Al g Slle A3 5 33N - Al Capa Ly Slle A3 5 33N - 4 sl b Elile 3K 5 33U
Selewat wiha ji té gotin:
Al 2 Slle ) A 4 3D - 40 Capa Ly Slle A A0 A BDEa - Dk L Slle AU A0 ) BDa
Hin minakén dubendén ku besa selewatan pék tinin li jér téne dayin:
Mewlida Bateyi:
(Bateyi, b.t.: 3) s3uall & 3u b Gl o (liay — Eilad By 5 3 G (b °R
Mewlida Heyderf:
(Heyderi, 2015: 17) pdad3 83Uall daas 5% - 2153 5 &5 Js e 5 &b
Mewlida Mele Suleyman Kursun:
(Kursun, 2010: 5): a3 2 83a 5 (insis S — 3l 56 (s 550 &g s 2R
Mewlida Batérgizi:
(Batérgizi, b.t.: 5) a3 sDlia Mak 50 Gy —sle slala K A D like
Ji aliyek di, Mele Mihemedé Xursi ji bo her mijaré forma selewatén ciida péskési kiriye.
Cend minak i jér hatine dayin:
A8 Yo (g5 B a3 — iy £ K SBadh
Gada n O Dy 3 b — (it ((Da Ala 5 A
A5 S 2 A Ba Aa — by & & 15 Ba 80

(Xursi, b.t.: 3-10) 435 835w H 38 G2 55— 4ky (SNa Ma £ & 5
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Besa Séyem: Xéra PirozKkirin u Xwendina Mewlidé

Di vé besé de behsa giringi 0 xelata pirozkirina jidayikbina Péxemberé me (as) té kirin. Di
v€ besé€ de ji ber ifadeyén z€de yén li ser cos G kelecané, dibe ku riwayeté gels 1 mevdu an ji
xurafe hebin. L€ ji bo her mewlidé€ ev gotin ne rast e. Lewra Seyx Mihemed Eminé Heyderi di
dema saxbiina xwe de van riwayetan ji mewlida xwe derxistiye. (Akcay, 2013: 398). Her wiha
Mele Mihemedé Xursi bi xwe ji di mewlida xwe de diyar kiriye ku dema mewlida xwe

dinivisandiye ji van riwayetan dir ketiye (Xursi, b.t.: 3).

Besa Carem: Xulugandina Ronahiya Péxember
Di vé besé de té behskirin ku Xwedé pési ronahiyé afirandiye 0 ev ronahi ronahiya Resulé

Xwedé ye G té€ gotin ku gerdln ji vé ronahiy¢€ hatiye afirandin.

Besa Péncem: Afirandina Adem Péxember
Di vé besé de afirandina Adem wek xelifé Xwedé 1i ser Giy€ erdé G diyalogén ku di navbera

Xwedé, milyaket, seytan 1 Adem de téne vegotin té behskirin.

Besa Sesem: Neseba Péxember

Di vé besé de nesla Péxemberé me (s.a.w.) t€ ser ziman ku bi pirani digihe bavé wi Ednan.

Besa Heftem: Dé u Bavé Péxember
Di vé besé€ de behsa dé G bavé Péxember (s.a.w.) t€ kirin. Pistre behsa planén cihliyan én

kustina Ebdullah G amadekariya zewaca Ebdullah t€ kirin.

Besa Hestem: Bihemlbiina Amine bi Péxember
Di vé besé de behsa ducaniya Amine ya bi Péxember i xewnén ku wé di vé pévajoyé de

ditiye G rewsa ducaniy€ té€ vegotin.

Besa Nehem: Jidayikbiina Péxember
Di vé besé de hatina Péxemberé me (s.a.w) bo dinyayé t€ vegotin. Ji xeyni vé€ j1 nisanén ku

Ebdulmutelip u Amine ditine u biiyerén ku di seva ¢éblina Péxember de gewimine téne behskirin.
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Besa Dehem: Merheba
Yek ji giringtirin mijarén mewlidé t€ ditin. Di v€ besé de cos G hezkirina hatina Péxemberé
me (s.a.w) bo dinyayé té vegotin. Dema mirov vé mijaré dixwine li hin cihan ji ber hurmeta
Péxember radibe ser piyan. Hergigasi ne adet e ku 1i hin cihan rabin piya ji, bi kémani yek radibe
U 1i ser ¢okan ridine. Li jér ¢end nimine ji besa merheba ji hin mewlidén hatine dayin:
Mewlida Bateyi:
Lis e (5358 48y ()8 i S - 1 il e <l pd alea
(Bateyi, b.t.: 24) La ye 0l 30 gle ) (sF lim yo - s ye (853 s 51 s 3
Mewlida Heyderi:
(Heyderd, 2015: 25-26) Lide (2id 5322 Gl - Lis jo da bis e a2 Gl
Mewlida Zinarexi:

(Zinarexi, b.t.: 10b) 1 5 o1 48 & 3a i &1 — 1 5 5 58 By jdl A (A

Besa Yazdehem: Pasgotin u Dua
Di vé beséde ku besa dawi ya mewlidé ye, ji bo niviskar bi taybeti ji Péxember, malbata wi
0 hevalén wi, ji hem@ bawermendan 1 ji civata hazir re dua té kirin. Di hin mewlidan de niviskar,
rasterast an ji nerasterast navé xwe tine ziman 0 ji bo xwe 0 péxemberé me G hem@ ummeta wi ji
guhdar Gt xwendevanén hazir Fatiha dixwaze. Ev rews dikare di minakén jérin de were ditin:
Mewlida Bateyi:
AR B S 5 38 — cola ) h3 56 55 58
(Bateyi, b.t.: 45) 433l (5l 8 5i—aslia 5 faalld s )
Mewlida Heyderi:
|l b 5 NA (s - |y sl 2sd3a 408 cadls £ )
(Heyderd, 2015: 27) %l 3 $3all Jaa s 5 - olad G 5 45ilé (i gy {5
Mewlida Mustafa Ezdari:
Cae 5 503w 5515 o (silalas — a5 a5 (B s Rl
(Bzdari, 2014: 30) 433l 555k (s 8l - allia 5 58 a5y A s
Mewlida Siraceddin Xelili:
(Xelili, 2009: 26) 453 G gas Bh il & — lalla ab 5 Huala 5 &) e b
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1.3. Di Perspektifa Wéjeyi de Mewlidén Kurdi

Mewlidén kurdl yén naskiri tev bi nezm in 0 piraniya wan di nezm u vezna
fa‘ilatun/fa‘ilatun/fa‘ilun de ne. Di mewlidé de minakén hunerén edebi yén dewlemend én wek
tesbih, istiare kinaye, cinas, iktibas, tibaké hene. Ev nisan dide ku mewlid di waré edebi de kedek
mezin dide ziman. Nimiineyén giring én her hunereke edebi ji mewlidén curbecur li jér téne

péskeés kirin:

1.3.1. Tesbih
Tesbih wek hunereke edebi, ew e ku ji ber péwendidariyeké berawirdkirina hamanén qels
bi hamanén xurt re bikin ji bona ku wateyé xurt bikin (et-Teftazani, 2013: 516-520).
Berawirdkirina Péxemberé me bi roj, hiv G gulé re di bedewb(iné de yek ji minakén hevpar én
mewlidé ye. Wek minak, Melayé Bateyi, Resiilé Xuda berawird kiriye bi rojé di sewqa wi ya di
ronahiyé de, G bi heyvé di roni G bedewiya wi de di van dubendan de:
s e ila (o g5l Lin o — s 5 (Il (oot g5l a0
U5 Y o oale isl la - 0155 (o S8 51 L

(Bateyi, b.t.: 24) 154 (3 U 335 si¢sl liaa - 14 a5 o5 ¢l iaa

Li vir niviskar bedewiya Péxember (i ronahiya wi ya ku dinyayé roni dike, disibine
ronahiya roj 0 heyvé. Di dubenda yekem de peyva u«s bi wateya roj ji bo Péxemberé me hatiye
bikaranin, di dubenda duyem de ji <l bi maneya ri-roj (i —lsle bi maneya riiheyv hatiye

bikaranin. Di dubenda séyem de ronahiya wi digibine ronahiya rojé (2:i)53).

Di gelek mewlidan de yek ji wan tesbihén ku té kirin ew e ku serbeta ku beri zayiné ji
dayika Péxember Amine re t€ péskéskirin, ji bo tiblina xwe tér bike, disibin sermaya berfé i tama
hingiv. Mihemed Ibrahim Heqqi ji di mewlida xwe de ev tesbih kiriye:

S 5 UNE Gl (g3 e — Sl 55 b S SI5h 5

(Heqqi, b.t.: 25) 0a s onms 3 & 508 5 50 e ab — e 85 Gy oSl (355 (S5

1.3.2. istiare
Yek ji hémanén wéjeyi yén ku di gelek mewlidan de cih digire metafore. Istiare, hunera

bikaranina peyveké li stina peyveke din bi armanca gibandiné ye bé bikaranina yek ji aliyén
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tesbihé (et-Teftazani, 2013: 578-584). Di besa silava Mewlida Bateyi de em dikarin gelek
minakén istiaré bibinin. Lewra di van dubendiyén jérin de gabiliyeta axaftiné ji hem@ heyinén
gerdiné re hatiye destnisankirin G tistén ku héza wan a axaftiné nine bi mirovan re téne
berawirdkirin G hunera intaqé té bikaranin:
(Bateyd, b.t.: 24) L a (i K iy (g 58 435S — 1 Gl lea (3155 41k
Ev dubendiya $Séx Mihemed Emin Heyderi yek ji minakén bas €n istiaré ye:
(Heyderd, 2015: 26) 35 (S8 Sl i 5 by s G 85— 5845 635 560 K H4la

Li vir niviskar bi gotina "gulén sor én li bex¢an ji riyé te hesid in G serm dikin" bal

kisandiye ser bedewiya Péxember. Di dubendé de taybetiya mirovi ya sermé (ws2) wek gula sor

(X 3 sia) hatiye binavkirin.

1.3.3. Kinaye

Kinaye, bikaranina peyveké yan hevokeké 1i derveyl wateya wé ya wéjeyi, ne bi gesda
tesbihé 0 bé gerinek ku asteng biké wateya rastin (el-Hasimi, b.t.: 286-290). Em dikarin minakén
vé huneré ji di mewlidan de bibinin. Mesela, di dubendiya jérin a Bateyi de minaka kinayé heye:

(Bateyd, b.t.: 18) O e 53 ool 3 Mo (55— () S 30 b (208 5k

Li vir helbestvan dibéje, pisti xebera zewaca Ebdullah i Aminey€, sed jin i Mekké mirine,
ji ber ku nikarin bi Abdullah re bizewicin. Her ¢endi gerineyek ku ré€ li ber wateya rast bigire tune
ye, 1& bi rasti ji xwestiye ku xwestiné kegan bi Abdullah re béné ser ziman.

Mele Mustefa Ezdari ji di dubendiya jérin de xwestiye ku beje Ebdullah wefat kiriye, 1&
gotiye ku ew ji Yesribé (Medine) venegeriyaye:

(Bzdard, 2014: 22) 3% s ) cusiad le— 3 da JlSa Lo ial

1.3.4. Cinas

Cinas, hunera bi kar anina peyvén ku bi heman dengi 1€ xwedi wateyén cuda ne bi hev re.
Cinas a temam 0 netemam heye. Cinas a temam, ku peyva tije ji bo du peyvén bi heman tip,
hejmar, rézik G tevgera t€ bikaranin, dema ku yek ji wan tune be, cinas a netemam té bikaranin
(el-Hasimi, b.t.: 325-327). Di mewlida Seyyid Serif Batérgizi de ev minakén jérin minakén bas
én cinas a temame:

(Batérgizi, b.t.: 8) Jad Bl 3% & 38 all - 148 22 5 5ol 208
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Li vir, di navbera béjeyén 122 yén li dawiya her du satran de cinas a temam heye. Her wiha
di mewlida Mele Siléman Kursun de ji di dubendiya jérin de di navbera béjeyén «3» de minak a
cinas a temam heye:

(Kursun, 2010: 38) 15 U363 & a5 33 5 — )& Ma 58 5 5 Jla 5 25

1.3.5. Tibak

Tibak di hevoké de bikaranina antonim an ji peyvén eréni-neyini ye (et-Teftazani, 2013:
641). Ev ne tené ahengeké li helbesté zéde dike, di heman demé de wateyé€ ji bi bandor G xwes
dike. Weki din, pir caran, t€gehek dema ku bi hev re bi dijberiya xwe re té gotin hésantir té fém
kirin. Yek ji hunerén edebi yén ku di mewlidén kurdi de té ditin, tibdk e. Minak di van
dubendiyén Mele Mustefayé Ezdari de hunera tibaké heye:

B 5 BIAE a5 R LR R sy A
(Bzdari, 2014, 13) all 5 (08585 & s — a5 (85 28 Glla 5 2°%

Bi rasti di virde peyva 350 5 (=35> di wateya rehetiyé de O el 388 di wateya tengasi U
ezab de bi hev re hatine bikaranin. Disa di wateyén havin, zivistan, germi 0 sermayé de peyvén
dijber ji bi hev re di dubendeké de hatine bikaranin.

Hunera tibaké di dubendén Heyderi yén jérin de ji heye. Ji ber ku peyvén berevaji yén bi
maneya ¢lin U hatin 0 hisk G sil bi hev re téne bikar anin:

A Sy o5 0 Ne 5 dla — alan 1550 Ll e 5 b
o2 L s 1 5 a5 (5 R o Lol 51 O ) a1 51

(Heyderd, 2015: 20, 21, 24) 5 03 5 5a o (i 40 — 93 ULLd 5 E853 (a3 558

Disa di dubendiyén Heyderi yén li jér de, bikaranina antonimén wek rast-cep, ¢in-hatin bi
hev re ji bo tibaké minakeke bas e:

(Heyderd, 2015: 25) 4& 4 55 3 o2dla g 59 5 — &l 5 yika G 5 &) Gl

2
g

2
ra

5

|

2. Merasimén Mewlidé di nav Kurdén Tirkiye de

Xwendina mewlidé 1i nav hem( gelén ku li Tirkiyeyé dijin hevpar e. Ji ber vé yeké ev adet
di nav kurdén Tirkiyé de ji hevpar e. Mewlid her ¢cend weki kevnesopiyek oli t&€ zanin ji, aliyén
we yén ku bi aliyén civaki, ¢andi G edebi ve girédayi ne, hene. Bi rasti ji mewlid, pési di rojbiina

Péxemberé me de 1 pistre di hem kéliyén sahi G xemginiyé de, wek dawet, meziinbiin, kar, sinet,
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sersaxiyé€, t€ xwendin 0 pirozkirin. Bi ser de ji, carinan dikare bi mebesta ku tené ¢end kesan 1i
ser maseké kom bike 0 mévanan bike, t&€ xwendin. Ev yek nisan dide ku kurdan hema hema di
her bayereke giring de sahiya ji dayikbina Péxemberé me parve kirine. Kevnesopiya Cejna
Mewlidé ku bi berfirehi G bi tundi di jiyana me de cih digire, xwedi bandorek mezin a civaki G
candi ye. Pisti ku li jor behsa aliyé edebi kir, niha em dixwazin li ser tevkariya civaki G ¢andi ya

van merasiman biaxivin.

2.1. Sedemén Xwendina Mewlidé

Mewlid di eslé xwe de buyerek e ku li hem@ deverén ku sahi Gt xem 1€ té parvekirin belav
dibe G ji bo pirozkirina salvegera jidayikblina Péxemberé me (s.a.w) t& xwendin. Xwendina
mewlidé li Tirkiyé hema hema li her deveré 0 1i her civaké disibin hev. Dibe ku armancén dayina
mewlidé di van komén jérin de werin berhev kirin: (bnr Efe, 2009: 15-18; Oztiirk, 2018: 86-87):

1. Di Roj G Sevén Dini de

Bi taybeti di gendil a mewlidé de G gendil a Regaibé, seva miracé, seva Beraté, seva Qedré,
sevén Remezané, meha Remezané G cejna qurbané da mewlid té€ dayin. Mewlid ji bili meha
Remezané di roj 0 sevén din €n giring de hem bi roj hem ji évaré dikare were dayin.

2. Roja S€yemin a Sersaxiyé

Bi gelemperi dané nivro té dayin 0 dawiya sersaxiy€ nisan dide. Her ¢end ev mewlid, ku
nisana cejna hatina Péxemberé me (s.a.a.) ye bo cthané, nakokiyek e, 1€ t&€ bawer kirin ku ev
mewlid di kéliyén xemginiyé de hémanek teseliyé ye wek sersaxiyé 0 t€ bawerkirin ku bi duayén
wek zikr, selewat (i nimé€j€ xelat ji miriyan re t€ dayin.

3. Li ser Salvegerén Jidayikbln G Miriné

Her ¢end ne adeteke hevpar e ku di pirozbahiyén rojblina zarokan de mewlid were
xwendin, 1€ té ditin ku hin malbatén hestiyar ji aliy€ oli ve weki alternatifa pirozbahiyén rojavayi
mewlid xwendine. Her ¢end ne gelemperi be ji, té ditin ku bi taybeti di salvegera mirina réberén
ol Gt ramani de mewlid tén dayin.

4. Merasimén Soz, Nisan G Dawet 1 Sinet:

Hergiqas di merasimén soz 0 dawet G sineté de ne zéde be ji, di dawetan de mewlid té
xwendin. Di hin dawetan de ji ber ku regsa jin (. méran bihevre guneh té ditin G ji bo ku ji sahiyén

bi dilan G muziké dirkevin, tené mewlid t€ xwendin. L& dawetén ku jin G mér li cihén cuda dilané
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0 kéf G sahiyé dikin ji pir in, G di van dawetan de mewlid tén xwendin. Bi rasti di nav Kurdén
Tirkiyé de adeteke hevpar e ku di her daweteké de, bi ¢i rengi be, mewlid bé dayin.

5. Di Nezr G Sondande:

Di nezri u sondén ku mirov dide di dema peydablina kareki xwesti de, wek serketina
imtithaneké, ketina kareki, saxbiin u xilasblina ji nexwesi yan pirsgirékeké, ¢ébuna zarokeki,
tayinkirina li cihé xwesti, terfl kirin, girtina diplomeké yan belgeké, xwedibuna mal an ji erebeké
de j1 mewlid té dayin. Mesela dibéjé “Ger felan felan isé mi were seri ezé mewlidké bidim.”

6. Di Merasimén Avakiriné (i Vekiriné i Danina Bigehande:

Mewlid bi niyeta bereketé té€ dayin di danina temel G bingehdnde an vekirina saziyeke oli
de wek mizgeft 0 qursa Qur’ané G medrese an ji kargeheke bazirganiyé ya wek dikan G febrige G
kargehan de.

7. Di vegera ji sefereke giring wek umre 0 hec G leskeriy€ de.

8. Her wiha mewlid té dayin ji bo destpéka medreseyé i mezinbina wé de G dema
destpékirina xwendina Qurané 0 temamkirina/xetimkirina wé.

9. Di dema nimé&ja barané de ji xwarin G mewlid té dayin.

10. Mewlid disa té dayin ji bo ku xizm, ciran, dost (i eqrebayén li ser sifreyeké tén cem hev

té dayin. Bi rasti li gundan ev bliyereke hevpar e.

2.2. Amadekariyén Mewlidé
Amadekariya ewil a mewlidé, diyarkirina ku ki were mewlide 0 hejmara mévanén ku
werin. Carna xwarinek li gori hejmara mévanan té amadekirin, carna ji pési xwarin t€ amadekirin

U pistre 1i gorl méjera xwariné hejmara mévanan té€ diyarkirin.

2.2.1. Vexwendina Mewlidé

Vexwendina mewlide, li gor cih 0 ¢inu derecé mévanan bi gelek awayan tén kirin. Mesela
carna zarokan disinin vexwendiné, carna ji bi telefoné té vexwendin. U carna li cihén ku civak 1&
ye, wek mizgeft, gehwexane, komele, bi awayeki kolektif bi anonsé té kirin. Her wiha dibe ku
xwediyé mewlidé bi xwe serdana malan bike 0 wan vexwine mewlidé. Mévan li gor sedem 0
niyet i cargoveya mewlidé diguhere. Li gori vé yeké, mévan dikarin tené endamén malbaté ji bin,
an ji heval, xizm, ciran, hemi gundi an hemi mévanén ku ji ber her sedemé amade bin. Li cihén

biclik én wek gund, geseba, bajarok, melayé gund, mamosteyé gund an ji memarén ku timi li
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gund in tim di nava mévanan de ne. Li belé € ku her tim tén vexwendin, yetim 0 belengazin
(Akkoyun, Diroka Hevpeyviné: 18 Kanilin 2022)

Pankart, brosur, bilbord, ragihandinén fermi, televizyon @ kanalén din én wesané G amirén
medyaya civaki ji bo merasimén mewlidé yén bi besdariyeke zéde wek rébazén vexwendiné tén

bikaranin.

2.2.2. Cih, Xwarin @ Ikram

Cihé ku dé mewlid were xwendin cihé heri xwes e ku ji bo merasima mewlidé hatiye
destnisankirin 0 temasevan dikarin serdest bin. Ji ber vé yeké cihé mewlidé bi baldari té
hilbijartin. Mesela, cihé xwendina mewlidé di jareyén xaniyan de li goseyé heri xwes e, li
mizgeftan ji li ber mihrabé ye. Di salon 0 meydanan de cihé xwendina mewlida qonax 0
platformén bilind in. Kesé ku mewlidé dide dixwaze ku mewlid zédetir li mala wi bé xwendin. Ji
ber ku té bawer kirin ku cihé mewlid t€ de té xwendin, dé milyaket @i bereket bikevin wi cihi, G bi
saya selewatén ku di mewlidé de téne xwendin dé cih ji ¢cavé xerab 0 tengasiy€ dir be 0 t€ bawer
kirin ku bersivén pirsén milyaketén di goré de wé hésantir bibin. Ev bawerd, li ser riwayetén ku di
hin mewlidan de derbasdibé. Minak, di Mewlida Bateyi de van riwayetan hene:

e bl oo — J4ad ) HY A 4 e
D ek ey iy (5 — Sk Sl (258 iy I la
(Bateyi, b.t.: 5) &3 155 (3 Jet ) 30 30— GlA ila (50 5hea 4l il

Di mewlida Heyderi de ji ku beré bi vi rengi vegotinén hebiin, 1€ pisti ku hat fahmkirin ku
ev riwayet lawaz in an j1 ne rastin in, ji aliy€ niviskaré wé ve ji mewlidé hat derxistin.

Ji bo ku cihén mewlidé paqij G bihnxwes bin, xwedyeé mewlidé G kesén ku di¢in mewlidé
ehmmiyeté didin ku cil 0 bergén xwe yén paqij li xwe bikin 0 béhneke xwes li xwedin. Ji ber vé
sedemé li hin cihan di oda ku mewlid t€¢ xwendin de béhnén xwes én wek misk, bixir 0 ava gulé
té histin.

Di merasimén mewlidé de adeti ye ku ji glihdaran G mévanan re xérek bé péskéskirin. Bi
rasti di hin mewlidan de t€ bawer kirin ku divé tistek were péskes kirin, ji ber ku té gotin d€ ji bo
vé yeké xelat hebe. Di Mewlida Bateyi de ev dubendi balé dikisinin ser vé mijaré:

ALE AN §EanE 5 A Lo alda &l 3148 Guala K0
G HaE b - s SR (R 3 ks g

(Bateyi, b.t.: 5) xisd (& 5 &y 8ol (62— ) sa A dia Suy 7 %8
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Hebilina ayetén ku isareti bi ikrama mévanan dikin 0 hedisén ku vé meselé teswiq dikin,
kirfye adet ku di nav civakén Misilmanan de di merasimén mewlidé de bi xwarin 0 tistén din
ikram bé kirin.® Bi rasti, gava ku meriv qala mewlidé dike, yekem tisté ku t€ bira me xwarin an j1

ikramin. Ji ber vé yeké mewlid 0t xwarin du téginén ku hema hema wek hev in.

fkramén diyariyén ku di mewlidé de téne kirin, li gori armanca péskéskiriné, ¢and G edetén
mirovén li wir G herém 0 bajaran diguhere. Hémana xwariné ya serdest a li herémé ji hémana
xwarina mewlidé ye. Ev bi gelemperi ji xwarinén sereke yén gost pék t€. Minak 1i Mérdiné
derdora wé xwarinén weki Hemis, Blrgiil G gost, Birinc 0 gost, Test tén dayin, li herémén Ruha G
Semsuré ji pirani gost u birinc 0 tirsik e 0 carna xwarinén wek lahmacun, ségiirme 0 kebaba
balicana ji t€ dayin (Akcay, A., Diroka Hevpeyviné: 20 Kanln 2022; Koparal, M., Diroka
Hevpeyviné: 22 Cile 2023; Akgay, O., Diroka Hevpeyviné: 22 Cile 2023). Li Mérdiné nanén bi
navé “kulice”, “corekén Suryani” an ji “nané sé€rin” ji heye ku bi taybeti di mewlidan de tén
belakirin (Oztiirk, 2018, r. 88; Bala, Diroka Hevpeyviné: 22 Cile 2023). Li Sérté her ¢endi ji bo
girseya gel xwarineke zehmet be ji, carna dolme tén dayin. Disa li Sérté bal té kisandin ku nané
ku li kéleka xwarinén mewlidé té belakirin, nane bi kiinci ye (Akgay, O., Diroka Hevpeyviné: 23
Cile 2023). Li der dora Diyarbekir, Eleziz Gt Bingolé xwarinén bi gely€ u birasti derdikevin pés.
Gost G birinc li derdorén Wan, Colemérg G Sirnexé yek ji xwarinén mewlida ewil e. (Aslan,

Diroka Hevpeyviné: 10.08.2023; Akkoyun, Diroka Hevpeyviné: 18 Kan(in 2022).

Xwarinén mewlit bi pirani xwarinén gost in, 1€ carinan xwarinén wek sérani, piskewit,
leqim 1 kek j1 hene. Ji ber vé yeke, 1i hinek cihan navén wek “Mewlida gost”, “Mewlida nan”,
“Mewlida piskewit u leqiima” ji di nav gel de hene. Di mewlidén ku 1i mizgeftan bi taybeti di
rojén dini 0 sevén miibarek de tén dayin G ne ji keseki diyar re, bi gelemperi sirani, kek, piskewit
0 leqim, gufret 0t mesriibat téne dayin. Lé mewlidén ku keseki taybet dide bi pirani ji xwarinén
sereke yén bi gost pék t€. Her ¢end vexwarina ku li kéleka xwariné t€ péskés kirin bi pirani dew
e, vexwarinén clrbecilir yén weki limonad, ava f€kiyan 1 cola ji tén péskés kirin. Carinan ¢ay an
ji i hin heréman gehweya mirayeé té dayin. Lé bi gelemperi ¢ay ji bo mévanén ku pisti
bidawiblina merasima mewlidé diminin 0 rinin t€ serwis kirin (Tekin, Diroka hevpeyviné:

20.12.2022; Salihoglu, Diroka hevpeyviné: 10.12.2022; Hamzaoglu, Diroka hevpeyviné:

% Jibo ayeté binerin ez-Zariyat, 51/24-27. Ji bo hedisan binerin Buxari, Nikah 80, Edeb 31, 85, Rigaq 23; Muslim, Tman 74, 75, 77;
Ebu Davud, Edeb 123; Tirmizi, Qiyamet 50; ibni Mace, Edeb 4.
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22.01.2023; ; Oztiirk, 2018, 87-88). Li heréma Wané di dema mewlidé de ava bi sekir wek
kevnesopiyeke kevn té dayin. L& ev ne vexwarina bi xwariné ye, li kéleka xwarinén bi navé
teberrik t€ danin 1 di dawiya mewlidé de té kram kirin. (Celik, Diroka Hevpeyviné: 20 Heziran

2017; Aslan, Diroka Hevpeyviné: 10.08.2023; Temel, Diroka Hevpeyviné: 10 Tebax 2023).

2.3. Xwendina Mewlidé

Kesé ku mewlidé dixwine bi pirani imam e. Ger di merasimé de imamek hebe, bi gelemperi
heta dawiyé ew dixwine. heger imam, seydayek bi feqiyén xwe re bé, ji bo teberiké pési ew dest
bi mewlidé dike, pistre feqi di dominin. Di besa silav G dudyé€ de disa seyda di xwine 1 bi seyda
mewlid digede. Li hinek deveran ji mewlidvan hene ku bi taybeti bi deng it meqamén xwe navdar
in, ew tén davetirin di merasimén mewlidé de. L& ev adet i gori Tirkan di nav Kurdan de ne z&éde
ye. Di van demén dawi de G iro ji té ditin ku mewlid ji héla organén wesana dengi yén weki kaset

player, CD player, video player 0 televizyonan ve téne guhdarikirin/I€xistin.

Dema ku mewlidvan cihé xwe digre, li ser tepsiyek an ji li ser sifreya qumasé de hinek
xwarinén clrbeclr én bi navé "teberruk" tén danin. Bi gisti xwarinén wek bulgur, sekir, birinc,
nisk, xwé, gofrét, piskewit, lequm G her weha vexwarinén wek serbet, ava fé€kiyan 0 dew in. Ji
xeyné vé, carna pere U berikén ku di nav wan de pere hene li ser vé tepsiy€ téne danin. Dibé ku ev
hemt, ji bo ku bala civaté nekséné bi page ki té€ t€ nixumandin. T€ bawerkirin ku ev tist, dé bi
mewlida ku t& xwendin bén pirozkirin. Dema xwendina mewlidé di qedé€, ev xwarin @ serbetan
tén ikram kirin ji kesén amade re, 0t ew ji ji her yeké hindik tam dikin. Berhemén mayi té vala
kirin cihén xwe. Bi vi awayi t€ encamdan ku heml xwarin bi bereket dibe (Deniz, Diroka

Hevpeyviné: 13.01.2023; Tarhan, Diroka Hevpeyviné: 11 Cile 2023).

Mewlid bi xwendina sureyek kurt dest pé dike. Pisti ku selewatek ji t€ dayin dest bi
xwendina mewlidé té kirin. Dema mewlid té xwendin, civata hazir bi baldari li mewlidé guhdari
dike 0t dema ku navé Péxemberé me té gotin, selewatan didé. Lé dema ku fesla selewatan té,
hem bi hev re bi dengeki bilind sé selewatan didin. Ev ji heyecaneke xwes di haziran de téné
meydané. Bi taybeti zarok li bendé ne ku besdari vé besé bibin. Kesé ku mewlidé dixwine, li gori
rewsa cemaeté, carna li hin cihén mewlidé de di derbaré jiyana Péxemberé me, malbata w1 an ji

péxemberén din de 1 an ji an ji dubenda kut € xwendin rave bi kurti agahi dide.
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Dema xwendina mewlidé ji niv saeté heya saeteké diguhere. Ji bo ku xwarina hazir sar nebe
yan ji li gor hin rewsén din én ji niska ve ¢édibin, t€ lez kirin di xwendina mewlidé de an ji bi
kurtkirina hin besan t€ xwendin. Carna ji, ji ber karé lezgin yé mévan an ji maziivan, xwarin zu té

xwarin U pasé€ di wexteki minasib de mewlid t€ xwendin.

Dema mewlidé dema firavin an sivé ye. Lé kém caran di di dema tasté de u di Remezané de
di dema sehiré de mewlid t€ dayin. Her wiha té ditin ku di nava rojé de li gundeki j1i mewlideké
z&detir té dayin. Ji ber ku adetén dayina mewlidén hevpar di nav Kurdén Tirkiyé de zéde tine ye

her malbatek dixwaze mewlida xwe cuda bide (Tekin, Diroka Hevpeyviné: 20 Kaniin 2022).

2.4. Dawiya Merasima Mewlidé a Pisti Mewlidé

Pistl ku xwarin té xwarin, ji aliyé mela ve dia xwariné t€ xwendin 0 bi vi awayl mévan dest
bi derketiné dikin. Ji ber v€ yeké xwarina xwariné nigsan dide ku merasima mewlidé bi dawi buye.
Ji bo ragihandina dawiya merasimé ne hewce ye ku daxuyaniyek cuda were dayin. Her yek ji
xwediyé mewlidé re dua dike 0 derdikeve. Pisti ku gelebalix bela dibe, ji hinek heval G ciranén ku
ji bo sohbeté diminin ¢ay té péskés kirin. Li hin ciyan pistl ku mévan bela dibin, zarok tén
gazikirin ser sifré. Li hinek ciyan ji zarokan re sifreyek cuda té danin. Lébelé, iro, zarok bi
gelemperi di nav mévanan de téne mévan kirin. D1 mewlidé de sifra jinan, ji ciyé méran cuda té
danin. Di gel vé yeke, mewlidén ku tené jin an ji tené mér t€ de besdar dibin hene. Di mewlidén
ku tené jin té de besdar dibin de ji e ku mewlidé dixwine jin e (Akcay, A., Diroka Hevpeyviné:
20 Kantin 2022)

3. Di nav Kurdén Tirkiyé de Mewlidén Ku bi Pirani téne Xwendin

Zehmet e ku meriv agahdariya rast bide ji ber ku li ser vé mijaré li ser bingeha statistik an
lékolinek meydani ya mezin diyar tune. Lé belé agahiyén ku ji aliyé kesén ¢avkani yén ku bi
salan i herémén cuda merasimén mewlidé xwendine yan ji sahidi kirine @ nérinén niviskar ku bi
xwe besdari pirozbahiyén mewlidé yén li bajarén curbecur biline, dikarin agahiyén gisti li ser
kijan mewlid li kijan herémé béhtir té tercihkirin bidin. L€ belé mirov dikare bibéje ku Mewlida
Bateyi li herémé weke her car li pés e. Mewlida Séx Mihemed Emin Heyderi pisti mewlida
Bateyi ji aliyé zimaneki xwes G tégihistl ve yek ji mewlidén ku heri z&€de 1i Rojhilat 01 Bagtiré

Rojhilat bi taybeti li Amed 0 Mérdiné t& xwendin. (Oztiirk, 2018: 83-84; Tirasc1, 2013: 215-216).
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Mewlidén Mihemed Zahid Kardeslik & Mele Suleyman Kursun G Mele Mustafa Ezdari @ di nav
Zazayan ji mewlida Ehmedé Xasi ji mewlidén ku li hin heréman tén tercihkirin 0 xwendin in. Ji

bili v&é mewlida ku kesé mewlidé dixwine an ji yé mewlidé€ dide tercih dike ji giring e.

4. Fonksiyona Civaki ya Merasimén Mewlidé

Di dema xwendina mewlidé de heblna civakeké di her kéliyé de nisan dide ku mewlid
xwediy€ aliyeki civaki ye. Ji ber vé yeké mewlid di hemi kéliyén xemgini G sahiyé de xizm,
ciran, heval 0 hogir, feqir 0 dewlemend, zarok G mezinan digihine hev 1 ji bo vejandina hestén
hevgirtin G parvekiriné di nav mirovan de dibe alikar. Ji ber ku kombtna li vir bi armanca
pirozkirina hatina Péxemberé me ya cihané ye, di ¢avén bawermendan de cosa civaki G sahiya
yekbliné zéde dike. Parvekirina jidayikblina Péxemberé me di bliyerén wiha berfereh de, ji bo
nisandana nirxé ku civak dide mewlidé giring e. Ji ber ku kurén ku di Qendil a Mewlidé an ji di
meha Rebiulevvelé de ¢édibin navé wan datinin "Mewlid" G navé kecan ji "Mewlida", nisan dide
ku civak giringiyeke mezin dide mewlidé. (Efe, 2019: 19). Ev hemd xal diyar dikin ku mewlid ji
bili aliyé oli xwedi fonksiyoneke civaki ya xurt e. Her wiha, ji bo yekitl 0 hevgirtina civaki,
lazime ku neye gebulkirin ku mewlid esaseki oliye 0 lazime dirketina ji xurafeyan 0 tevgerén

nexwesti di nav gel de.

Encam

Her ¢iqas li ser mijarén weki biryarnameya wé ya oli, pirozbahiya wé ya diroki 0 awayé
cejné té axaftin ji, pisti heyameké hema hema li hem@i coxrafya Misilmanan bi coseke mezin
hatiye pirozkirin G pirozkirin berdewam dike. Merasimén mewlidé li Tirkiyey€ ji hem ji aliyé
Serokatiya Karén Diyaneté ku weki saziyeke fermi ya dewleté ye G hem ji aliyé gel bi awayeki
berfireh té organizekirin @ pirozkirin. iro mewlid, biye biyerek giring ku gelek hémanén oli o
candi yén jiyana civaki dihewine. Di vé l€kolina ku di bin navé “Kevnesoplya Mewlidé li Nav
Kurdan G Rola Wé Di Edebiyat 01 Canda Kurdi De (Bi Minaka Kurdén Tirkiy€)” hat kirin de ev
encameén jérin hatin bidestxistin:

1. Di nav kurdén Tirkiyé de mewlid bi taybeti di rojblina Péxemberé me (s.a.w) de té
pirozkirin, her weha té pirozlirin di her kéliyén sahi G xemginiyé de, wek dawet, mezinbin, kar,

sinet I sersaxiye.
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2. Mewlida yekem a ku bi kurdi hatiye nivisandin, mewlida Mele Huseyn Ertlsi ye ku té
texminkirin ku di navbera sedsalén 6-17 an 17-18 de jiyaye. Pagé gelek mewlid bi zaravayén
Zazaki, Sorani (. Kurmanci hatine nivisandin. Heta iro ji 601 zédetir Mewlidén Kurdi hatine
nivisandin. Lé di gelek ji wan de, ¢i ji aliyé naverok 1 ¢i ji ji aliyé seklé ve, bandora mewlida
Batey1 té ditin.

3. Mewlid bi gisti ji van besan pék té: pesn U sikir, afirandina ji ronahiyé i afirandina
gerding, afirandina Adem 0 sandina w1 ji ezmanan bo ser riyé erdé€, nesla Resilé Xwedé (s.a.w) ,
semail, 1sra i mira¢, munacat 0 dia.

4. Heml mewlidén Kurdi bi nezm hatine nivisandin. Piraniya wan ji di prosodiya
fa ‘ilatun/fa ‘ilatun/fa ilunde hatine nivisandin G bi hunerén xwe yén edebi yén weki tesbih 0
istlare 0 kinaye 1 cinas 1 tibak kedeke mezin di waré edebi de dane ziman.

5. Ji bo ku cihén mewlidé paqij 0 bihnxwes bin, xwedyén mewlidé 0 kesén ku digin
mewlidé j1 ehemmiyeté didin ku cil G bergén xwe yén paqij li xwe bikin G béhneke xwes di xwe
bidin.

6. Di merasimén mewlidé de, ji ber ku kominek heye, her tim xwarinek an ji siraniyek té
péskés kirin. Kevnesopiyek gelén herémé ye ku ji bo mévanperweriyé ji wan re tkrameké péskes
bikin. Dema mijar mewlid be, giringi z&édetir t€ dayin vé xustséde. Lébele, celebé péskéskiriné li
gorl dem G cihé ciida dibe. Minaki, xwarinén sereke yén ku bi pirani t€ téne péskés kirin,
xwarinén bi gostin 0l carna ji siraniyén weki kek 0 paste (i biskuwitanin.

7. Kesé ku mewlidé dixwine bi gelemperi imam e. heger feqyén mela ji besdarl mewlidé
bibin, ji bo teberruké pési imam dest pé dike 1 pistre feqi didominin. Di besa merhab 0 diayé de
disa ji imam re t€ dayin 1 ji aliyé wi ve t€ gedandin. Dema ku kesé ku dé mewlidé bixwine cihé
wi digre, li ser tepsiyek an ji li ser sifreyek qumas li ber wi xwarinén clrbeclir én bi navé
"teberik" tén danin.

8. Adet e ku mewlid bi xwendina sureyek kurt dest pé dike. Pisti ku selewatek ji t€ dayin
dest bi xwendina mewlidé t€ kirin. Dema ku t€ ser besa selewaté, bi hev re i bi dengeki bilind sé
selewat tén dayin.

9. Di nav mewlidén heri zéde kut € bijartin mewlida Bateyl ye. Di waré xwediblina
Mele Siléman Qursun, Mele Mustefa Ezdari u Mewlida Ehmedé Xasi ji di nav mewlidén bijarte

de ne. Her wiha bijartina kes€é mewlidé dixwine yan ji yé mewlidé dide ji giring e.
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10. Merasimén mewlidé€, ji ber ku xizm 0 dost G ciranan tin€ cem hev ji aliyé civaki 0
hevgirtiné ve geleki giring e. Her ¢iqas mijar ne diyar be ji, di nav gel de her tim kevnesopiyek
heye ku werin cem hev 1 li ser vexwarinek an xwarineké sohbet bikin. Lébelé ku ev kombin ji

bona jidayikblina Péxemberé me bé, vé yekitiyé xurt dike G cosa sohbeté zéde dike.

Pésniyaz

Divé mewlid weke wacibeke oli ya ku divé bé pirozkirin neyé ditin. Ji ber vé yeké, ji aliyé
dini ve ne diwaneke rast e ku malén ku mewlid té de nehatibé xwendin bébereket e yan ji kesén
ku mewlid ne dabé gunehkar bé hesibandin. Her wiha zédekirina hémanén curbecur li merasimén
mewlidé bi destnisankirina taybetiyén oli té wateya teslimkirina mewlidé ji xurafeyanre. Lé
hewldanek ji bo bi temami dijayetiya mewlidé ku bilye karé oli G c¢andi yé civaké 0 ji holé
rakirina wé ji dibe sedema kémbiina kelecan i kelecana ji dayikblina Péxemberé me. Ji bo vé
yeké bi hémanén weki bi esq G cos bibiranin O pirozkirina jidayikbina Péxemberé me, zikr,
selewat, nimé&j, dia, ikrama mévanan, alikariya feqir 0t belengazan ku mewlid bé pésxistin, geleki
giringe ji aliyé zédekirina eviné 0 hezkirina bawermendan ji Péxember G cosa civaki de. Her
weha giring e ku merasim xwedi aliyeki ku li zarokan dinére hebe. Giring e ku em wan davet

bikin G wan tevli githdarikirin G dayina selewatén bilind bikin 0 bi tistén ku jé hez dikin werin

AAAAA

Péwist e mewlid hédi hédi G zelal were xwendin, mewlidek ku civat ji héla ziman ve
hésantir tébigihije hilbijérin, xwe ji meqam 0 séwazén xwendiné yén ku wate i naveroké pasguh
dikin G tégihistina wé zehmet dikin dir bixin. Xwendina mewlidé bi zelali G tégihistin O digel
ravekirina cihén giring dema péwist be, t€ wateya hinkirin 0 bibiranina siyer a Péxember, ku ji bo

armanc U ruhé mewlidé guncantir e.
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Cavkaniyén Biji (Sal, Wezife, Bajarén ku wan agahi dane @ tarixén hevpeyiviné hatine
dayin.)

Abdiilhalim Akkoyun: 45 sali, mela, Kiziltepe, Diyarbakir (Diroka Hevpeyviné: 18 Kanlin 2022).

Ahmet Tekin: 43 sali, akademisyen, Sirnak, Mardin (Diroka Hevpeyviné: 20 Kanlin 2022).

Ali Akgay (Seyyid Ali): 75 sali, seyda, Sanlurfa, Mardin, Batman (Diroka Hevpeyviné: 20
Kantin 2022).

Hamit Salihoglu: 50 sali, akademisyen, Diyarbakir (Diroka Hevpeyviné: 10 Kantin 2022).

Mahsum Hamzaoglu: 37 sali, mufti, Kocakdy, Bingol, (Diroka Hevpeyviné: 21 Cile 2023).

Mehmet Deniz (Mele Mihemed): 72 sali, Seyda, Kiziltepe, Diyarbakir (Diroka Hevpeyviné:
13.01.2023).

Mehmet Tarhan (Mele Sirac) : 57 sali, Seyda, Kiziltepe (Diroka Hevpeyviné: 11 Cile 2023).

Musab Koparal: 35 sali, akademisyen, Adiyaman (Diroka Hevpeyviné: 22 Cile 2023).
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Ak¢ay Kevnesopiya Mewlidé li Nav Kurdan...

Omer Akcay: 35 sali, mela/vaiz, Diyarbakir, Siirt, (Diroka Hevpeyviné: 19 Cile 2023).

Diyadin Celik (Mele Diyadin): 60, mela/seyda, Diyarbakir (Diroka Hevpeyviné: 20 Heziran
2017)

Mahsum Aslan: 45, akademisyen, Van, Hakkari, (Diroka Hevpeyviné: 10 Tebax 2023)

Sabahattin Bala: 46, akademisyen, Mardin, (Diroka Hevpeyviné: 23 Cile 2023).

Seyhmus Temel (Mele Séxmus): 43, mela, Mardin (Diroka Hevpeyviné: 10 Tebax 2023).
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